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BCTYII

[Tporpama HaBuanbHOI qucuuIuTiHu «IHTErpariss Ykpainu B €BpOINeHChKi Ta CBITOBI CTPYKTYpH:
MOBHI Ta KYJBTYPHI acCIeKTH» CKJIaJeHa BIAMOBIIHO 10 OCBITHRO-MPO(ECIHHOI MporpaMu
HiATOTOBKM «YCHUH Tepekyiag 1 MDKKYJIbTypHa KOMYHIKamis (aHriificeka Ta apyra
3axiJIHOEBpOIEHChKa MOBa)» (OenHa popma nasuanms)

Hpyruii (Marictepcbkuii) piBeHb BUIIOT OCBITH

ranysb 3HaHb B — KynbTypa, MucTeiTBO Ta ryMaHiTapHi HAyKu

cuenianbHocTi B 11 ®iosoris

cnemiamizamis: B11.041 T'epmaHchki MOBM Ta Jjiteparypu (Mepekyiaj BKIIOYHO), Iepmia —
aHTJiiCchKa

1. Onuc HaBYAJILHOI AUCHUILIIHA
1.1. Mera BUKJIaaHHSI HABYAJIbHOI AUCIUIUIIHU: YIOCKOHAINUTH MEPEKIIAAAbKI KOMIIETEHTHOCTI,
HEOOXiHI I 3a0€3Me4YeHHs] BUCOKOSKICHOTO YCHOTO IEpeKJIaay y raiay3i MUKKYJIbTYpHOT
KOMYHIKamii [uig peamizamii iHTerpamii YKpaiHM B €BpOIEHCHKI Ta CBITOBI CTPYKTypu 3
ypaxyBaHHSM JIHTBICTUYHUX Ta COLIIOKYJIBTYPHUX aCIEKTiB.

1.2. OcHOBHI 3aBIaHHS BUBYEHHS JUCIUIUIIHU:

- 3aCBOEHHS TEOPETUYHOTO TIATPYHTS TMPOLECIB, IMOB’S3aHUX 3 IHTErpamiero YKpaiHu B
€BPOIEHCHKI Ta CBITOBI CTPYKTYPH;

- YCBiIOMJIEHHS] MOBHHUX Ta KYJIbTYPHHX OCOOJIMBOCTEH €BPOIIEHCHKUX Ta CBITOBUX IHTETpAIliTHIX
MPOIIECIB;

- ¢opMyBaHHS HABHUYOK KOMIUIEKCHOTO aHaJi3y Ta IHTEpHpeTailii TNpouecy MepeKiany y
MDKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBUIIIL.

1.3. KiJbKiCTh KpEAHTIB:
Jlenna ¢opma HaBYaHHS — 6

1.4. 3aranpHa KUIBKICTH TOJIMH:
Jlenna ¢popma HaBuaHHs — 180

1.5. XapakTepucTuka HaBYaJIbHOT AUCIUILITIHI

3a Bubopom

Jlenna ¢opma HaBuaHHS

Pix miaroroBku

1-i1

Cemectp

2-i1

Jlekmii

36 rox.

[TpakTiuHi, ceMiHApChKI1 3aHATTS

12 ron.

JlaGopaTtopHi 3aHATTA

CamocriitHa poOoTa

132 rog.

y TOMY YHCIIi IHIUBIyaTbHi 3aBJaHHS




1.6. Ilepenik KOMIIETEHTHOCTEH, 110 GOPMY€E TaHa AUCLUUILTIHA!

3acanvni KomMnemeHmuocmi:

3K3. 3paTHICTh 10 MONTYKY, ONPAIFOBAHHS Ta aHAJI3y iH(popMaIlii 3 pi3HUX JHKEPEL.

3K4. YMiHHS BUSBIATH, CTABUTH 1 BUPILIYBAaTH MIPOOJIEMH.

3K6. 31aTHICTh CIIJIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOKO y MpOoQeciiiHii TisIbHOCTI, ONMpalboByBaTH
(daxoBy JiTepaTypy iHO3eMHOIO MOBOIO.

3K7. 3naTHicTh 10 a0CTPaKTHOT'O MUCIICHHS, aHAJI3y Ta CHHTE3Y.

3K14. 3marHicTh 10 Oe3mepepBHOTO MPodeciifiHOrO 3pOCTaHHS Ta OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY Ha
OCHOBI BJOCKOHAJICHHsS HaOyTHX 3HaHb Ta BMiHb Ta 3aCBO€HHS HOBUX, B TOMY YHCII LUISIXOM
CaMOOCBITH.

Daxosi KOMnemeHmHOCMi:

®K6. 3maTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOTJIMOJIEHI 3HAHHS 3 00paHoi (isoorivyHoi cremiamizarmii Ais
BUpILICHHS TPOQECIHHNX 3aB/IaHb.

O®K?7. 31aTHICTh BUIBHO ONEPYBATH CIIELIaTbHOI0 TEPMIHOJIOTIE0 B 00paHiil rany3i ¢hijgoJoriyHux
JIOCITi IKEHb.

®KS8. VCBIIOMIICHHS pOJIi €KCIIPECUBHUX, EMOIIIHHUX, JJOTITYHUX 3aCO0IB MOBH ISl JIOCSATHEHHS
3allJIJaHOBAHOTO MPAarMaTUYHOrO pe3yabTaTy B MOBHIM, MDKMOBHIM Ta MIKKYJIbTYpHIN
KOMYHIKaIii.

O®K9. VYcBilOMIIEHHS COIAIBbHOT POl Mepekiaay Ta HWOro cTaTrycy sIK HpoBiIHOI (popmMu
MDKMOBHOI KOMYHIKaIlii; yMIHHS TIO€IHYBATH TEOPII0 3 MPAKTHKOK 33l €PEeKTHBHOTO
BUKOHaHHS podeciiiHuX 3aBIaHb.

OK10. 3naTHicTh eeKTHBHO 3a0e3leuyBaTd MIiXKMOBHE Ta MIXKYJIBTYPHE MOCEPEIHHUIITBO B
ycHil Gopmi 32 yMOB (opMaIbHOTO Ta HEPOPMANTBHOTO CIIIKYBAHHS.

1.7. IlporpamHi pe3ynbTaTH HABYAHHS:

[TPH1. OuiHoBaTH BIacHY HaBYajJbHY, HAyKOBY Ta MpoQeciiiHy MisubHICTh, OymyBaTH i
BTUTIOBATH €(EKTUBHY CTPATETiI0 CAMOPO3BUTKY Ta MPO(peciiiHOro caMoOBIOCKOHAJICHHS.
[TPH4. OrmintoBatsl #f KpUTUYHO aHATI3YBaTH COLIAILHO, OCOOUCTICHO Ta MPOodeCiifHO 3HAYYIIT
npo6JaeMH 1 IPOMOHYBATH LUIAXM 1X BUPIIIEHHS Y CKIAJHUX 1 Hemepen0auyBaHUX yMOBax, I10
noTpelye 3aCTOCYBaHHSI HOBUX MIIXO/IB Ta MPOTHO3yBaHHS.

[TPH12. loTpumyBaTuCs MpaBHJ akaJeMi4HOI JOOPOYECHOCTi, HOPM IMOBEAIHKM M Mopaili B
MIDKOCOOUCTICHUX Ta MIPO(ECIiTHUX CTOCYHKAX.

[TPH14. CrBoproBatu, aHaji3yBaTH, MepekiajaTd M pefaryBaTH TEKCTU PI3HMX CTUIIB Ta
KaHPIB.

[TPH18. EdexTHBHO BUKOPUCTOBYBATHM HAaOYTI 3HAHHS, HAaBUYKM Ta BMIHHS JUIS YCHILIHOI
1HTerpanii YKpaiHu B €BpOINENChKI Ta CBITOBI CTPYKTYpPH.

1.8. TlpepexBizuTu:

OnaHyBaHHs HaBYAJIbHOI JUCLUIUTIHU «IHTerpanis YKpaiHu B €BpOIEHCHKI Ta CBITOBI CTPYKTYpHU:
MOBHI Ta KYJIbTYpHI acleKTu» mepedayae mornepeaHe BUBUEHHS TaKUX AUCHUIUIIH: Beryn no
NepeKyIa03HaBCTBa; AKTyalbHI mpoOieMu Teopii Ta mpakThku nepeknany; OcHOBH
NepeKIaallbKOro CKoponucy; Teopis yCHOro mepekiaay: 1CTOpisl, Cy4acHICTb, MEPCIEKTHBHY;
Teopis MiKKYIbTYpHOI KOMyHiKalii; IIcuxomoriuni Ta my0OidHi acCleKTH YCHOTO Nepekiany Ta
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIii.

2. TeMaTHYHUH IIJIAH HABYAJILHOI AUCHUILIIHA
Poznin 1: OcHoBH iHTETpaIIii

Tema 1. IcTropuynMii o €BponecbKoro LULSIXy Y KpaiHu
Tema 2. MoBa ik IHCTpYMEHT J1€p>KaBOTBOPEHHS



Tema 3. Yrona npo acomianito 3 €C Ta rapMoHi3allis 3aKOHOJJaBCTBA

Posnin 2: MoBa Ta iIeHTHYHICTh

Tema 1. Ykpaincbka MOBa SIK iep>KaBHA MOBa: MOJIITHKA Ta CHUMBOJII3M

Tema 2. [IpaBa MOB MEHIIIMH Ta €BPOTNEHCHKI CTaHIAPTH
Tema 3. Kynbrypra nurmmomartist, 3MI Ta i1€eHTUYHICTS Y BOEHHUN Yac

Poznin 3. ['mo6amizanis i nudposa KyabTypa
Tema 1. KynpTypHa cnagmumsna Ta interpauis 10 €C
Tewma 2. [ludposizaliis Ta MOBHI TEXHOJIOT1

Tema 3. I'mo6anbpHi mapTHEpCTBA Ta 3MiHA CHMBOJIIUHOT reorpadii

3. CTpyKkTypa HABYAJIBHOI JUCUMILTIHA

HazBu po3aimiB i Tem

Kinekicts ronua

nenHa popma

3a04Ha (hopma

yCbor y TOMY YHCI1 yc y TOMY YHCII
0 1 n | mab | iHg | c.p. | BO n | ma | iHg | c.p.
. . ro 0. .
1 2 3 4 5 6 7 8 10 | 11 | 12 | 13
Poznin 1: OcHoBH iHTETpAaIii
Tema 1. Icropuunwmii | 19 4 1 14
OINIAJl  €BPOINEHCHKOTO
NUIIXY YKpaiHu
Tema 2. Mosa sk |19 4 1 14
IHCTPYMEHT
JIep’KaBOTBOPEHHS
Tema 3. VYroma mpo |22 4 2 16
acomianito 3 €C Ta
rapMoHi3allis
3aKOHOJIAaBCTBA
Pazom 3a pozninom 1 60 12 | 4 44
Po3xin 2: MoBa Ta 11€HTUYHICTD
Tema 1. VYkpainceka | 19 4 1 14
MOBa  SIK  JIep)KaBHA
MOBa:  TIOJIITHKA  Ta
CUMBOJII3M
Tema 2. IIpaBa wmoB | 19 4 1 14
MEHIIIMH Ta €EBPOIEHCHKI
CTaHJApTH
Tema 3. KynberypHa | 22 4 2 16
mumooMmarisa, 3MI  Ta
1IEHTUYHICTh Y BOEHHUM
qac
Pazowm 3a posainom 2 60 12 | 4 44

Po3min 3. I'mo

Oauizaris 1 nudposa KyabTypa

Tema 1. KynpTypHa
CHaJIIMHA Ta
iHTerpauis g0 €C

19

4 1

14




Tema 2. lludposizamis | 19 4 1 14
Ta MOBHI TEXHOJIOTI1
Tema 3. TI'nobGanbHi | 22 4 2 16

napTHEpCTBa Ta 3MiHa
CHUMBOJII4HO] reorpadii

Pazowm 3a pozainom 3 60 12 | 4 44
Ycboro roqun | 180 36 |12 132
4. TeMu NPAKTHYHHUX 3aHATH
No Ha3Ba Temu KinbkicTs
3/ TOIUH
1 IcTopryHuMi oIy €BPONEHCHKOTO NUIAXY YKpaiHu 1
2 Moga sIK IHCTPYMEHT Je€P>KaBOTBOPEHHS 1
3 Yroza npo acomiariro 3 €C Ta rapMoHi3allis 3aKOHO/IaBCTBA 2
4 YkpaiHChbKa MOBa SIK JIepKaBHA MOBA: MOJITHKA Ta CAMBOJII3M 1
S) IIpaBa MOB MEHIIIMH Ta €BPONEHCHKI CTAHIAPTH 1
6 KynerypHa nummomarisi, 3MI Ta iIeHTHYHICTD Y BOEHHUH Yac 2
7 KynbrypHa cnagmuna Ta inrerpais 1o €C 1
8 I{udporizalis Ta MOBHI TEXHOJIOTIT 1
9 ['1o6anpHI mapTHEPCTBA Ta 3MiHA CUMBOJIIYHOI reorpadii 2
Paszom 12
5. 3aBpanHs A camocTiliHOI po6oTa
Ne Buawn, 3micT camocTiiiHOT po6OTH KinbkicTh
3/ TOIUH

1 [linroroBka 10 JeKIiii, poOoTa 3 KOHCIEKTOM Ta TEOPETHYHOIO 26
JITEPATyPOIO

2 [TigroToBKa 10 NPaKTUYHUX 3aHSITh 40

3 | BukonanHs BmpaB i (QOpMyBaHHS HEOOXITHUX HABHUOK YCHOTO 20
nocIioBHOro nepeknany (Short consequtive).

4 | Bukonanus BmpaB Uil (opMyBaHHS HEOOX1JHUX HABUYOK YCHOTO 20
nocnigoBHoro mepeknaany (Long consequtive) 3 BHUKOPHUCTAaHHS
MEPEKIIAIAIIbKOTO CKOPOTIHCY.

5 | lepernsx Bigeo/ayaiomarepialiiB aHTIIHCHEKOIO MOBOIO (HOBUHH, 3BIiTH, 26
MIPOMOBH, 1HTEPB 10).

Pazom 132

6. InuBinyanbHi 3aB1aHHSA
He nepenbaueno

7. MeToau HABYAHHSA

L. TnimianpHi (BUKIIaga4 — CTY/ACHT):
1. CnoBecHo-ayaianbH1 (JIEKIis, pO3MOB1/b, O€Cia), y TOMY YHCII — IHTEPaKTUBHI (OMUTYBaHHS,
JUCKYCisl, 0OTOBOPIOBAHHSI, OI[IHIOBAHHS)
2. HaouHo-Bi3yasnbH1 (JE€MOHCTpallisl CXeM, JlarpaM, TaOJullb, MPUKIAAIB MOBHUX CTPYKTYP,
TOIIO), Y TOMY YHCIII — MyJbTUMEIIHHI (MyIbTUMEIIHHI Tpe3eHTallii JIEKLIN).
II. PecnioncuBHi (CTyI€HT — BUKJIaJa4):

1. Teopernuni: poGoTa 3 nepuoKepenaMy, MiIPYYHUKAMHU, 1HTEpPHET-MaTepiajJaMHy, MOIIYK
HeoOX1/1HO1 1HpopMaIlii.
2. [IpakTr4Hi: BUKOHAHHA MPAKTUYHUX IMiJCYMKOBHX 3aBIaHb 33 MaTepiajlaMH JEKIIiH.




8. MeToau KOHTPOJIIO
® OIUTYBaHHS
® CIIOCTEPESIKEHHS
e cmiBbOecima
® TECTyBaHHS

® 3aJiK

9. Cxema HapaxyBaHH# 0aJiB

IToTounuit KOHTPOJIb (MaKCUMaJIbHA KUIBKICTH OaJIiB)
BinBigyBaHHs Buxonauus Pasom [TincymkoBa 3arajgbpHa
3aHSITh IIPAKTUYHUX 3aBJaHb pobota KUTBKICTh OaliB
12 48 60 40 100

®DopMa KOHTPOJIIO:

[ToTroyHmii KOHTPOJH — BIABIAYBaHHS 3aHATh 1| BUKOHAHHS IMPAKTUYHHUX 3aBJaHb 3 YCHOTO
nepeKiaay 3a TEeMaTHKOI0 HaBYAbHOT TUCHUIUTIHY ( MaKCUMAallbHA KUTBKICTh — 60 6amiB);
[TincymMkoBUi KOHTPOJb (3aliK) — hopmarnizoBaHui TecT (MaKCuManbHa KUTbKICTh — 40 6aniB).

Jis qomycKy 10 CKJIaZaHHA MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO (3aliKy) 3/100yBay BUILOI OCBITH IIOBUHEH
HaOpatu He meHme 30 OaniB 3 HAaBYAJIBHOI MUCHMIUIIHM IMiJ{ Yac MOTOYHOTO KOHTPOJIO Ta
CaMOCTIHHOT pOoOOTH.

Kpurepii oniHiOBaHHA HABYAJIbHUX JOCATHEHD

A. Kpurepii o1iHIOBaHHS BIJBiyBaHHS 3aHATH ( MAaKCUMaJIbHA KUIBKICTh — 12 OaiB).

KinbkicTe BiABiJaHUX 3aHATH 1 2 3 4 5 6 718 9 10 11 12

banu 05| 1 |15 2 |25 3 |35 4| 45 5 55 6

KinpKicTh BiABIIaHUX 3aHATH 13 (14 |15 | 16 | 17 | 18 |19|20| 21 22 23 24

banu 65| 7 |75 8 (85 9 |95(10] 105 |11 115 12

Bb. Kpurepii oriHIOBaHHS BHKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aBJaHb 3 YCHOTO Mepekiaay (MakcuMaabHa
KiJIbKiCTh — 48 OastiB, o 8 OaiB 3a KOXKHE 3 6 MPAKTHYHHUX 3aBaHb).

7-8 OamiB: TOYHE i MOBHE BIATBOPEHHS 3MICTy, AOTPUMAaHHS JIOTIKO-CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH
BHUCIIOBITIOBAHb;

5-6 OaxiB: 3araJibHUI 3MICT MEpeJaHO KOPEKTHO, JOMYIIEHO OKpeMi JIEKCUKO-TpaMaTH4yHi abo
CTHJIICTUYH1 HETOUYHOCTI, IKi HE BITMBAIOTh HA PO3YMIHHS;

3-4 Oanu: mepenaHoO OCHOBHY 1/1€10, JOMYIIEHO MOMMJIIKH, IO HPU3BOAATH 10 YaCTKOBOTO
CIIOTBOPEHHSI KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy, HasiBHI 4acTi nay3u ad0 cCaMOBUIIPABJICHHS;

1-2 Ganu: mpomyckdM pedeHb, BUKPHMBIEHHS 3MICTy, MOPYIIEHHS IOCIIJJOBHOCTI BHUKJIALy
1H(dopmarii;

0 6.: moBHa BTpaTa CEHCY, J0AaBaHHS BUCIOBIIOBAHb HE MOB’A3aHUX 31 3MICTOM OpHUTIHATY.



B. KpuTepii omniHioBaHHS BHKOHaHHA 3a11iKOBOI poboTn — 40 6aniB (dpopmamnizoBanuii Tect: 20
3ammuTaHb 1o 2 6ana 3a KoKHE). 3a1iKoBa po00Ta MPOBOIUTELCS Y TUCTAHIIITHOMY (hopmarti Ha Oa3i
miatdopmu LMS.

3arayibHa OI[IHKA BCTAHOBIIIOETHCS IIUISIXOM J10JiaBaHHs 3HaueHb A, B i B.

Pesynbrati HeOpMaIbLHOrO HaBYaHHS MOXKYTh OYTH BH3HAaHI 32 HAsBHOCTI MiATBEPIKYIOUHX
JIOKYMEHTIB (cepTudiKaTiB, JOBIAOK, ONMHUCIB HABYAIBHUX MPOTPaM), SKIIO BOHU 3aCBIIUYIOTH
JOCSATHEHHS pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS, CIIBBIIHOCHHX 13 LUISIMH KYpCY.

[MpuknagamMu peneBaHTHOI HedOpMaTBbHOI OCBITH MOXYTh OyTH: OHiaiH-Kypcu (Coursera,
Prometheus Tom0) 3a TeMaTHKOIO HaBYAIBHOI AUCIUILIIHY; YUacTh Y cepTU(IKOBaHUX TpeHIHrax
1 ceMiHapax, MPOBEACHUX MIKHAPOIHUMHU OpraHi3allisiMUA YU YHIBEPCUTETaAMH.

[Iponienypa BU3HAHHS pe3yabTaTiB He(hOpMaIbHOT OCBITH 3A1HCHIOETHCS BianoBiaHo 10 [lopsaky
BU3HAHHS pE3yJbTaTiB HaBYaHHS, OTPUMAHUX Yy HEPOpPMaIbHINH OCBITI, B XapKiBCbKOMY
HarioHabHOMY yHiBepcuteTi imeHi B.H. Kapasina. Pimmenns yxBaigroeTbest KOMici€lo (pakynbTeTy
HA TM1/ICTaBi MMOIAHOTO MaKeTa JOKYMEHTIB BiJ 3100yBaya OCBITH.

Ikana ouiHIOBaHHSA

Ominka
CyMa 6amniB 3a BCI BH/IM HaBYaIILHOT  vomomisnenat | 2 JBODIBHEBOI
JISJIBHOCTI IIPOTSTOM CEMECTPY A pup o —
IIKAJIH OLiHIOBAHHS .
OLIIHIOBaHHS
90 - 100 BiJIMIHHO
70-89 no00pe
3apaxoBaHO
50-69 3aJI0BUTEHO
1-49 HE3a/10BUIBHO HE 3apax0BaHO

10. PexomenoBaHna Jiitepatrypa
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2012. 284 c.
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11. Ilocuinanus Ha ingopmauiiHi pecypcu B IHTepHeTi, Bieo-jieKuii, iHIIe MeTOAUYHE
3a0e3ne4YeHHs

1. EBSCO Publishing — 6aratonpodinbHa 6a3za gaHux, ska HapaxoBye moHaa 4600 xypHaiB.
(Hdoctyn 3 Indopmariitnoro uentpy "Bikno B Amepuky", LlenTpansHa HaykoBa 6i6mioTexka XHY

imeni B.H. Kapasina)
2. EUR-Lex.

URL:https://eur-
lex.europa.eu/homepage.html?fbclid=IwY 2xjawl XL0ZIleHRuA2FIbQIxMAABHROO05jrHtgPDle

WW.Lj3b4j|7DZK7-0F2usChOxQnclnRYT7BoDhrpOhN-6w aem DuslEosZMDPqP18kKzeinQ

3. Handbook of Translation Studies Online: https://benjamins.com/online/hts/list/translations/uk
4. European Commission Speech Repository.URL.:
https://speech-repository.webcloud.ec.europa.eu/.

5 European Commission Progress Reports on Ukraine (Annual). URL: ec.europa.eu

6. Cultural Diplomacy in Ukraine: New Horizons” URL: ui.org.ua

7. Conference Interpreter Training. URL: https://orcit.eu

Jlooamkoei inghopmauiitni pecypcu po3TaiioBati Ha CTOPiHIN Kadeapu nepekaao3HaBCcTBa iIMEHI
Mukomnu Jlykama XHY iMeHi B.H. Kapasina: http://foreign-
languages.karazin.ua/ru/departments/english-translation-theory-and-practice/library-4
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